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Sehr geehrte Kundin,  

sehr geehrter Kunde

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung 

aufmerksam durch, bevor Sie das Gerät 

an das Stromnetz anschliessen, um 

eventuelle Schäden durch 

nicht sachgemässen Gebrauch 

zu vermeiden.

Merkmale

Wenn Sie das Gerät in Betrieb nehmen, 
bedienen Sie es bitte nicht  
während den ersten drei Minuten der  
Initialisierungsphase.

1.   11 Funktionstasten: MODE, SET, UP, 
DOWN, HIS, MEM, C/F, ZONE, CH, 
SNOOZE/LIGHT.

2.  Innentemperatur: 0°C – 50°C; 
 Innenluftfeuchte: 20% – 99%
3.  Aussentemperatur: -20°C – 60°C; 

Aussenluftfeuchte: 20% – 99%
4.  Sichelförmige Anzeigen auf Display 

geben Temperatur/Luftfeuchte innen 
und aussen an.

5.  Entwicklungstendenz von Temperatur/ 
Luftfeuchte innen und aussen.

6.  Wettervorhersage: sonnig, halbsonnig, 
bewölkt, Regen, heftiger Regen.

7.  Luftdruckverlauf der letzten 12 St.
8.  Aufzeichnung der max/min. Werte 

von Innen/Aussentemperatur und 
-luftfeuchte.

9.  Raumkomfortindex: trocken, ange-
nehm, feucht

10.  Aussentemperatur über Funksignal: 
bis zu 3 Kanäle.

11.  Temperatureinheit wählbar °C/°F.
12.  Alarm; eine Alarmeinstellung 

möglich.

Deutsch
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Funktion Betätigen MODE SET UP(C/F) DOWN/ZONE HIS SNOOZE/

LIGHT
CH MEM

Click Überprüfen der 

Alarm-zeit

Überprüfen von 

Monat/Tag; 

Schalter für 

Alarm on/off

°C/°F 

umschaltbar

Zone 

umschaltbar

Zeigt den

Luftdruck an

Hintergrundbe-

leuchtung

/Aktivieren der 

Schlummer-

funktion

Wahl zwischen 

Kanal 1, 2 und 3

Aufzeichnung 

der max/min. 

Werte

Hold – Einstellen von 

Zeit- und Alarm

– – Aktivieren der 

Luftdruck-

einstellung

– Löschen des 

aktuell 

registrierten 

Kanals

Löschen der 

max/min. 

Werteauf- 

zeichnungen

Click – Einstellungen 

bestätigen

Ein Schritt 

vorwärts

Ein Schritt 

rückwärts

– – – –

Hold – – 8 Schritte 

vorwärts pro 

Sekunde

8 Schritte 

rückwärts pro 

Sekunde

– – – –

Click – Einstellung be-

stätigen, Alarm 

einschalten

Ein Schritt 

vorwärts

Ein Schritt 

rückwärts

– – – –

Hold – – 8 Schritte 

vorwärts pro 

Sekunde

8 Schritte 

rückwärts pro 

Sekunde

Einstellung 

bestätigen

– – –

Click – – Ein Schritt 

vorwärts

Ein Schritt 

rückwärts

– – – –

Hold – – 8 Schritte 

vorwärts pro 

Sekunde

8 Schritte 

rückwärts pro 

Sekunde 

– – – –
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Deutsch Deutsch

Bedienung

Tastenfunktion
MODE

– Klicken Sie die «MODE» Taste, um 
 die Alarmfunktion zu überprüfen.
SET

–   Klicken Sie die «SET» Taste, um den 
Monat/Tag und das Datum zu über-
prüfen.

–   Im Zeit- und Alarmmodus halten Sie die 
«SET» Taste während 2 Sek.  
gedrückt, um in den Zeit- und  
Alarmeinstellungsmodus zu  
gelangen, der Einstellungsbereich 
fängt an zu blinken. Drücken Sie 
«UP» oder «DOWN», um den benötig-
ten Wert zu wählen, dann drücken Sie 
die «SET» Taste, um die Einstellung 
zu bestätigen.

UP (C/F)

–    Im Einstellungsmodus klicken Sie die 
«UP» Taste, um einen Schritt einzu-
stellen (vorwärts).

–   Im Standardmodus drücken Sie die 
«C/F» Taste, um °C oder °F einzu-
schalten.

DOWN/ZONE

–   Im Einstellungsmodus klicken Sie 
die «DOWN» Taste, um einen Schritt 
einzustellen (rückwärts).

–    Im Standardmodus drücken Sie die 
«ZONE» Taste, um zwischen vier 
Zeitzonen zu wählen: aktuelle 

 Zeitzone — Zeitzone+1 — Zeitzone+2 
 — Zeitzone-1

HIS 
Mit einem Klick sehen Sie im Normalmo-
dus den Luftdruckverlauf der vergange-
nen 12 Stunden.

SNOOZE/LIGHT
–    Im Standardmodus gedrückt, leuchtet 

das Hintergrundlicht für 30 Sek. auf.
–    Den Alarm schalten Sie mit einem 

Klick aus und stellen  
5 Min. Schlummerfunktion ein.

CH (Funkempfangskanal)

–   Im Standardmodus geklickt, stellen 
Sie einen der zirkular angezeigten 
Funkempfangskanale 

 CH1 – CH2 –CH3 ein.
–   Im Standardmodus halten Sie CH 

während 2 Sek. gedrückt, um den 
aktuell angezeigten Funkkanal zu 
löschen und einen neuen zu wählen.

MEM

–   Klicken Sie, um den MAX. Wert der 
Innen/Aussentemperatur und  
-luftfeuchte während 5 Sek. anzuzei-
gen. Nochmaliges Klicken zeigt die 
MIN. Werte während 5 Sek.  
Um in den Standardmodus zurück-
zukehren, müssen Sie nochmals 
klicken.

–   Wenn die maximal oder minimal Werte 
angezeigt werden, halten Sie die 
Taste für 2 Sek., um diese Werte aus 
dem Datenspeicher zu löschen und 
gehen dann zurück in den Standard-
modus.

Zeiteinstellung
–  Im Zeitmodus halten Sie die «SET» 

Taste während 2 Sek.  
gedrückt, um die Zeit einstellen zu 
können. Die Einstellungssequenz ist: 
Stunde – Minute – Jahr – Reihenfol-
ge von Tag/Monat – Monat – 12/24 
Format – beenden.

–  Die Einstellung wird beendet, wenn 
während 20 Sek. keine Taste betätigt 
wurde.

Alarmeinstellung
–  «SET» Taste während 2 Sek. gedrückt, 

um den Alarm einstellen zu können. 
Die Einstellungs-sequenz ist:  
Stunde – Minute – beenden.

–  Die Einstellung wird beendet, wenn 
während 20 Sek. keine Taste betätigt 
wurde.

–  Wenn Sie in die Alarmeinstellung 
gehen, wird der Alarm automatisch 
eingeschaltet.

–  BUZZER Alarmeinheit: insgesamt 
 2 Min.: 
 0 – 20 Sek.: 2 Pieptöne pro Sek.  
 21 – 40 Sek.: 4 Pieptöne pro Sek.
 41 – 120 Sek.: fortlaufende Pieptöne.

–   Wenn der Alarm läutet, drücken Sie die 
SNOOZE.LIGHT Taste, um den Alarm 
zu unterbrechen und für 5 Min.  
Schlummerfunktion. Um den Alarm 
ganz auszuschalten, drücken Sie 
irgendeine andere Taste.

Luftdruckeinstellung
–  Halten Sie «HIS» während 2 Sek. 

gedrückt, um in den Luftdruckein-
stellungsmodus zu gelangen. Wählen 
Sie zwischen der Einheit mb, hPa oder 
inHg. Mit der UP/DOWN Taste – drücken 
Sie HIS, um die Höhe über Meer 

 einzustellen – beenden.
–  Die Einstellung wird beendet, wenn 

während 20 Sek. keine Taste betätigt 
wurde.
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Garantie

Die MIGROS übernimmt während zwei 
Jahren seit Kaufabschluss die Garantie 
für Mängelfreiheit und Funktionsfähigkeit 
des von Ihnen erworbenen Gegenstandes. 
Die MIGROS kann die Garantieleistung 
wahlweise durch kostenlose Reparatur, 
gleichwertigen Ersatz oder durch Rück-
erstattung des Kaufpreises erbringen. 
Weitere Ansprüche sind ausgeschlossen.

Funkempfang

–  Nachdem Sie die Batterien eingelegt 
 haben und die Temperatur und 
 Luftfeuchte gemessen wird, ist das 
 Gerät während 3 Minuten auf 
 Funkempfang eingestellt.
– Im Standardmodus halten Sie den 
 Funkkanal (CH) während 
 2 Sekunden gedrückt, um eventuell 
 vorhandene Werte zu löschen.
–  Wenn die auf dem Funkkanal 
 verzeichnete Temperatur innerhalb 
 von 60 Minuten kein 

Entsorgung

−  Ausgediente Geräte bei einer 
 Verkaufsstelle zur kostenlosen, 
 fachgerechten Entsorgung abgeben
−  Geräte mit gefährlichem Defekt 
 sofort entsorgen und sicherstellen, 
 dass sie nicht mehr verwendet 
 werden können
−  Geräte nicht mit dem Hauskehricht 
 entsorgen (Umweltschutz!)

Wenn Sie das Gerät in Betrieb nehmen 
oder einen Reset vornehmen, werden 
alle Symbole und Angaben auf der 
LCD-Anzeige während 3 Sekunden 
angezeigt. Ein Piepton ertönt, bevor 
das Gerät in den Standardanzeigemo-
dus geht. Temperatur und Luftfeuchte 
werden später automatisch angezeigt.

Bemerkung
Einstellung des Luftdrucks:
Wenn Sie die Batterien das erste Mal 
einlegen oder sie auswechseln, wird der 
Luftdruck auf Meereshöhe angezeigt. 
Geben Sie den aktuellen, lokalen Luft-
druckwert ein, den Sie über den Wetter-
TV-Kanal, den Rundfunk oder andere 
meteorologischen Quellen entnehmen 
können. Mit den animierten Wettersym-
bolen wird die Wettervorhersage für 
die nächsten sechs bis zwölf Stunden 
angezeigt.

Nicht unter die Garantie fallen  
normale Abnützung sowie die Folgen 
unsachgemässer Behandlung oder 
Beschädigung durch den Käufer oder 
Drittpersonen sowie Mängel, die auf äus-
sere Umstände zurückzuführen sind. Die 
Garantie-verpflichtung erlischt bei Repa-
raturen durch nicht MIGROS-autorisierte 
Servicestellen. Garantieschein oder 
Kaufnachweis (Kassabon, Rechnung) 
bitte sorgfältig aufbewahren.  
Bei Fehlen desselben wird jeder Garan-
tieanspruch hinfällig.

Haben Sie weitere Fragen? 
Die M-Infoline hilft Ihnen gerne weiter 
unter der Tel.-Nr.: 0848 84 0848
von Mo. bis Fr. 08.00 – 18.30 Uhr
(8 Rp./Min. von 08.00 – 17.00 Uhr,
4 Rp./Min von 17.00 – 18.30 Uhr).
E-Mail: m-infoline@mgb.ch

Reparatur- oder pflegebedürftige 
Geräte werden in jeder Verkaufsstelle 
entgegengenommen.

Inbetriebnahme & 

Reset

Deutsch Deutsch
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Chère cliente, cher client

Veuillez lire attentivement ce mode 

d’emploi avant de brancher cet appareil 

au réseau électrique. Cela évitera 

d’éventuels dommages dus à un usage 

non conforme de l’appareil.

Caractéristiques

Lorsque vous mettez votre appareil en 
marche, veuillez ne pas l’utiliser pendant 
les trois premières minutes de la phase 
d’initialisation.

1. 1. 11 fonctions : MODE, SET, UP,
 DOWN, HIS, MEM, C/F, ZONE, CH, 
 SNOOZE/LIGHT.
2. Température ambiante : 0° C – 50° C  
  humidité ambiante : 20 % – 99 %
3. Température extérieure : 
 -20° C – 60° C
 humidité extérieure : 20 % – 99 %
4. Les icônes en forme de demi-lune 
 indiquent la température et le taux 
 d’humidité ambiants et extérieurs.
5. Tendance de la température / de 
 l’humidité ambiantes et extérieures.
6. Prévisions météorologiques : 
 ensoleillé, légèrement nuageux, 
 nuageux, pluvieux, très pluvieux.
7. Historique de la pression 
 atmosphérique des 12 dernières 
 heures.
8. Indication des valeurs maximales 
 et minimales de la température et de 
 l’humidité ambiantes et extérieures.
9. Indice de confort thermique : sec, 
 agréable, humide.
10. Capteur de température extérieur : 
 3 canaux maximum.
11. Unité de température : °C ou °F
12. Alarme : une seule configuration 
 possible.

français
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français français

Function Action MODE SET UP(C/F) DOWN/ZONE HIS SNOOZE/

LIGHT
CH MEM

Click vérification des 

paramètres de 

l’alarme

vérification des 

paramètres du 

mois / du jour ; 

bouton ON / OFF 

de l’alarme 

sélection entre 

°C et °F 

sélection du 

fuseau horaire

pression atmos-

phérique

éclairage 

de l’écran / 

fonction 

«snooze »

sélection des 

canaux 1, 2 et 3

indication des 

valeurs 

maximales et 

minimales   

Hold – enregistrement 

des paramètres 

de l’heure et de 

l’alarme

– – enregistrement 

des paramètres 

de la pression 

atmosphérique

– annulation 

du canal 

actuellement 

utilisé

annulation 

des valeurs 

maximales 

et minimales 

affichées 

Click – confirmation 

des paramètres

pour avancer 

d’une fois

pour reculer 

d’une fois

– – – –

Hold – – pour avancer 

de 8 fois par 

seconde

pour reculer 

de 8 fois par 

seconde

– – – –

Click – confirmation 

des paramètres, 

alarme ON

pour avancer 

d’une fois

pour reculer 

d’une fois

– – – –

Hold – – pour avancer 

de 8 fois par 

seconde

pour reculer 

de 8 fois par 

seconde

– – – –

Click – – pour avancer 

d’une fois

pour reculer 

d’une fois

confirmation 

des paramètres

– – –

Hold – – pour avancer 

de 8 fois par 

seconde

pour reculer 

de 8 fois par 

seconde

– – – –
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Fonctionnement

Touches

MODE

– appuyez sur la touche 
 «MODE» pour vérifier l‘alarme.

SET

–  Appuyez sur la touche «SET» pour 
 vérifier le mois / le jour et la date.
–  En mode configuration, maintenez  
 la touche «SET» appuyée pendant 
 2 secondes pour paramétrer l’heure 
 et l’alarme. Les paramètres de 
 réglage se mettent à clignoter. 
 Appuyez sur «UP» ou «DOWN» pour 
 sélectionner les valeurs souhaitées 
 puis sur «SET» pour confirmer.

UP (C/F)

 –   En mode configuration, appuyez 
sur la touche «UP» pour avancer 
d’une fois. 

 –   En mode normal, appuyez sur 
  «C/F» pour sélectionner °C ou °F. 

DOWN/ZONE

–  En mode configuration, appuyez sur 
 la touche « DOWN » pour avancer 
 d’une fois. 
– En mode normal, appuyez sur la 
 touche « ZONE » pour sélectionner 
 l’un des quatre fuseaux horaires 
 disponibles: fuseau horaire actuel 
 — fuseau horaire +1 — fuseau horaire 
 +2 — fuseau horaire -1

HIS 
En mode normal, appuyez une fois sur la 
touche pour voir l’historique de la pres-
sion atmosphérique des 12 dernières 
heures. 

SNOOZE/LIGHT
–   En mode normal, appuyez la touche 

«SNOOZE/LIGHT» et l‘écran s‘éclaire 
pendant 30 secondes.

– Appuyez une fois sur la touche, pour 
 arrêter l’alarme et enclencher la 
 fonction «snooze» pour 5 minutes.

CH (canal de réception du capteur) 

–   En mode normal, appuyez sur la 
touche «CH» pour régler l’un des 
canaux suivants : CH1– CH2 – CH3 

– En mode normal, maintenez la 
 touche « CH » appuyée pendant 
 2 secondes pour annuler le canal 
 actuellement utilisé et pour en 
 choisir un autre. 

MEM

–   Appuyez 5 secondes sur la touche 
pour afficher la valeur maximale de la 
température ambiante et extérieure 
ainsi que le taux d‘humidité. En ap-
puyant encore une fois, vous pouvez 
régler la valeur minimale de la même 
manière. Pour retourner en mode 
normal, appuyez de nouveau sur la 
touche. 

– Lorsque les valeurs maximales 
 et minimales s’affichent, maintenez 
 la touche appuyée pendant 
 2 secondes pour annuler ces valeurs 
 puis retournez en mode normal.

Configuration de l’heure
–  En mode configuration, maintenez 

la touche «SET» appuyée pendant 
2 secondes pour régler l’heure. La 
séquence de réglage est la suivante : 
heure – minute – année – jour/mois

 – mois – mode 12H/24H – terminer.
– Si vous n’appuyez sur aucune touche 
 pendant 20 secondes, les 
 paramètres seront annulés.

Configuration de l’alarme
–  En mode configuration, maintenez 

la touche « SET » appuyée pendant 
2 secondes pour régler l’alarme. La 
séquence de réglage est la suivante : 
heure – minute – terminer.

– Si vous n’appuyez sur aucune touche 
 pendant 20 secondes, les paramètres 
 seront annulés.
– L’alarme est automatiquement 
 enclenchée lorsque vous sélectionnez 
 le mode alarme.
– BUZZER: 2 minutes maximum :
 0 – 20 secondes : 2 bips par seconde
 21 – 40 secondes : 4 bips par seconde
 41 – 120 secondes : bips en continu.

– Lorsque l’alarme retentit, appuyez sur 
 la touche SNOOZE/LIGHT pour 
 interrompre l’alarme et activer la 
 fonction « snooze » pour 5 minutes. 
 Pour arrêter complètement l’alarme, 
 appuyez sur n’importe quelle touche.

Configuration du baromètre
– Maintenez la touche « HIS » appuyée 
 pendant 2 secondes pour accéder au 
 mode de configuration du baromètre. 
 Choisissez parmi mb, hPa ou inHg.
 À l’aide de la touche UP/DOWN, 
 appuyez sur « HIS » pour régler le 
 niveau de la mer puis retournez au 
 mode normal. Si vous n’appuyez sur 
 aucune touche pendant 
 20 secondes, les paramètres seront 
 annulés.

français français
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français français

Garantie

MIGROS garantit, pour la durée de deux 
ans à partir de la d’achat, le fonctionne-
ment correct de l’objet acquis et son ab-
sence de defaults. MIGROS peut choisir 
la modalité d’exécution de la prestation 
de garantie entre la réparation gratuite, 
le remplacement par un produit équi-
valent ou le remboursement du prix 
payé. Toutes les autres prétentions sont 
exclues.

Elimination

−  Déposer gratuitement tout appareil 
 hors d’usage auprès d’un point de 
 vente pour permettre son 
 élimination adéquate
–  Eliminer immédiatement tout 
 appareil défectueux et s’assurer qu’il 
 ne puisse plus être utilisé
–  Ne pas le jeter dans les ordures 
 ménagères 
 (protection de l’environnement!)

Lorsque vous mettez l’appareil en 
marche ou que vous revenez aux 
paramètres initiaux, toutes les icônes 
et toutes les données enregistrées 
s’affichent sur l’écran LCD pendant 3 
secondes. Un « bip » retentit avant que 
l’appareil ne se mette en mode normal. 
La température et le taux d‘humidité 
s’affichent ensuite automatiquement.

Remarque
Configuration de la pression 
atmosphérique:
Lorsque vous insérez les piles pour 
la première fois ou que vous les 
remplacez, la pression atmosphérique 
s’affiche par rapport au niveau de la 
mer. Entrez les données de la pression 
atmosphérique actuelle et locale que 
vous pouvez relever via la chaîne mé-
téo de la télévision, la radio ou d’autres 
sources d’informations météorolo-
giques. Les prévisions météorologiques 
pour les six à douze prochaines heures 
sont indiquées par des icônes animées.

1. Une fois les piles insérées et la tem-
pérature et la pression atmosphérique 
mesurées, la station météo se règle sur 
le capteur pendant 3 minutes. 
2. En mode normal, maintenez la 
touche « CH » appuyée pendant 2 
secondes pour annuler éventuellement 
des valeurs déjà existantes. 
3. Si aucun signal n’est reçu par le ca-
nal pendant 60 minutes, la température 
affichée sera annulée.
4. Si les valeurs de température sont 
effacées, elles s’affichent de nouveau 
lors de la réception d’un nouveau 
signal.

La garantie n’inclut pas l’usure normale, 
ni les conséquences d’un traitement 
non approprié, ni l’endommagement par 
l’acheteur ou un tiers, ni les défauts dus 
à des circonstances extérieures.
La garantie n’est valable que si les répa-
rations ont exclusivement été effectuées 
par le service après-vente MIGROS ou 
par les services autorisés par MIGROS.
Nous vous prions de bien vouloir 
conserver soigneusement le certificat 
de garantie ou le justificatif de l’achat 
(quittance, facture). Sans celui-ci aucu-
ne réclamation ne sera admise.

Vous avez des questions ? M-Infoline est 
là pour vous aider : 0848 84 0848 du 
lundi au vendredi de 8 h à 18 h 30 
(8 cts/min. de 8 h à 17 h, 4 cts/min. de 
17 h à 18 h 30).
E-Mail : m-infoline@mgb.ch

Les articles nécessitant un service 
d’entretien ou une réparation sont repris 
à chaque point de vente.

Mise en marche et  

fonction «Reset»

Capteur de  

température extérieur
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italiano italiano

Gentile cliente,

Legga attentamente le presenti istruzio-

ni d’uso prima di allacciare l’apparecchio 

alla corrente elettrica. Eviterà così 

possibili danni dovuti ad un impiego non 

conforme dell’apparecchio.

Caratteristiche

Durante la messa in funzione 
attendere per tre minuti la fine della 
fase d’inizializzazione senza operare 
sull’apparecchio.

1. 11 Tasti di funzione: MODE, SET, UP, 
 DOWN, HIS, MEM, C/F, ZONE, CH, 
 SNOOZE/LIGHT.
2. Temperatura interna: 0°C – 50°C; 
 Umidità relativa interna: 20% – 99%
3. Temperatura esterna: -20°C – 60°C; 
 Umidità esterna: 20% – 99%
4. Indicazione della temperatura e 
 dell‘umidità interna /esterna con le 
 icone a falcetto sul display.
5. Indicatore di tendenze della 
 temperatura e dell‘umidità interna /
 esterna.
6. Previsioni delle condizioni 
 meteorologiche: soleggiato, 
 parzialmente soleggiato, nuvoloso, 
 pioggia, forti piogge.
7. Cronologia della pressione 
 atmosferica delle ultime 12 ore.
8. Memoria dei dati MAX/MIN registrati 
 della temperatura e dell‘umidità 
 interna/esterna.
9. Indice del benessere termico: secco, 
 gradevole, umido
10. Temperatura esterna trasmessa dal 
 sensore remoto dotato di 3 canali.
11. Selezione dell‘unità di misura °C/°F.
12. Un’impostazione della sveglia.
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Funzione Modalità MODE SET UP(C/F) DOWN/ZONE HIS SNOOZE/

LIGHT
CH MEM

Click Verifica orario 

sveglia

Verifica mese/

giorno; pulsante 

sveglia on/off 

Selezione 

°C/°F 

Selezione

zona

Barometro Attivare 

illuminazione e 

funzione snooze

(sonno)

Definire il cana-

le: 1, 2 e 3

Registrare

i dati MAX/MIN

Hold – Impostare ora e 

sveglia

– – Attivare il 

barometro

– Cancellare il 

canale in 

funzione

Cancellare i 

dati MAX/MIN 

registrati

Click – Confermare 

l’impostazione

Avanti Indietro – – – –

Hold – – Avanti 

accelerato a 8 

unità al secondo

Indietro 

accelerato a 8 

unità al secondo

– – – –

Click – Einstellung be-

stätigen, Alarm 

einschalten

accelerato a 8 

unità al secondo

Indietro – – – –

Hold – – Avanti 

accelerato a 8 

unità al secondo

Indietro 

accelerato a 8 

unità al secondo

Confermare 

l’impostazione

– – –

Click – – Avanti Indietro – – – –

Hold – – Avanti 

accelerato a 8 

unità al secondo

Indietro 

accelerato a 8 

unità al secondo 

– – – –

Funzione dei tasti
M

o
d

al
it

à 
st

an
d

ar
d

Im
p

o
st

az
io

n
e 

o
ra

S
ve

g
lia

Im
p

o
st

az
io

n
e 

b
ar

o
m

e
tr

o
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Istruzioni d’uso

Funzione dei tasti
MODE

– Premere il tasto “MODE”, per verificare 
 la funzione sveglia.
SET

–   Premere il tasto “SET” per verificare la 
data, il mese e il giorno.

– In modalità impostazione ora e 
 sveglia premere la funzione “SET” 
 per 2 secondi per accedere all‘ambito 
 operabile lampeggiante. Selezionare 
 le impostazioni con “UP” oppure 
 “DOWN” e confermare con il tasto 
 “SET”.

UP (C/F)

–  In modalità impostazione premere 
 “UP” per proseguire l’operazione 
 (avanti).
– In modalità standard premere “C/F” 
 per selezionare una delle unità °C 
 oppure °F.

DOWN/ZONE

–  In modalità impostazione premere 
 “DOWN” per tornare all’operazione 
 precedente (indietro).
– In modalità standard premere “ZONE” 
 per selezionare quattro zone orarie 
 differenti: zona oraria attuale — 
 zona oraria +1 — zona oraria +2 — 
 zona oraria -1

HIS 
In modalità standard basta un clic per 
visualizzare la cronologia della pressione 
atmosferica delle ultime 12 ore.

SNOOZE/LIGHT
–   Premere la funzione in modalità 
 standard per visualizzare l’illuminazione 
 per 30 secondi.
– Con un clic spegnere la sveglia e 
 attivare la funzione snooze (sonno) ad 
 intervallo di 5 minuti.

CH (Canale di trasmissione)

–   In modalità standard premere e 
impostare il canale di trasmissione 
selezionando le visualizzazioni 
circolari, CH1 – CH2 – CH3.

– In modalità standard premere CH 
 per 2 secondi per cancellare il cana
 le indicato e selezionarne uno 
 nuovo.

MEM

–   Premere MEM per visualizzare per 5 
secondi il dato MAX della temperatura 
e dell’umidità interna/esterna. Ripre-
mere per visualizzare per 5 secondi 
i dati MIN. Premere ancora MEM per 
tornare in modalità standard.

– Cancellare dalla memoria i dati MAX/
 MIN visualizzati premendo per 
 2 secondi MEM, poi tornare in 
 modalità standard.

Impostazione ora
– In modalità impostazione ora 
 premere “SET” per 2 secondi per 
 impostare l’ora. Procedere secondo 
 l’impostazione guidata: 
 ora – minuti – anno – in ordine 
 giorno/mese – mese – formato 
 orario 12/24  – completare.
– Completare successivamente 
 aspettando senza operare per 
 20 secondi. 

Impostazione della sveglia
– In modalità sveglia premere 
 per 2 secondi “SET” per accedere 
 all’impostazione della sveglia. 
 Procedere impostando: 
 ora—minuti – completare.
– Completare successivamente 
 aspettando senza operare per 
 20 secondi.
– Selezionare l’impostazione sveglia 
 per attivare la sveglia 
 automaticamente.
– BUZZER (cicalino) unità di allarme: 
 2 minuti complessivi:
 0 – 20 secondi: 2 segnali acustici al 
 secondo
 21 – 40 secondi: 4 segnali acustici al 
 secondo
 41 – 120 secondi: segnali acustici 
 continuati

– Per spegnere la sveglia e per attivare 
 la funzione snooze (sonno) per 
 5 minuti premere SNOOZE/LIGHT. 
 Per spegnere la sveglia 
 definitivamente premere un altro 
 tasto qualunque.

Impostazione barometro
– Premere “HIS” per 2 secondi per 
 accedere alla modalità barometro. 
 Selezionare l’unità di misura della 
 pressione atmosferica mb, hPa 
 oppure Hg. Navigare con UP/DOWN
  – Premere HIS per impostare 
 l’altitudine sul livello del mare. 
 – completare.
– Completare successivamente 
 aspettando senza operare per 
 20 secondi.
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Garanzia

La MIGROS si assume per due anni, a 
partire dalla data d’acquisto, la garanzia 
per il funzionamento efficiente e 
l’assenza di difetti dell’oggetto in suo 
possesso. La MIGROS può scegliere 
se eseguire la prestazione di garanzia 
attraverso la riparazione gratuita, la 
sostituzione del prodotto con uno di 
uguale valore o il rimborso del prezzo 
d’acquisto dello stesso. Ogni altra prete-
sa è esclusa.

Ricevitore

–  Dopo l’inserimento delle batterie 
 e l’indicazione della temperatura e 
 dell’umidità, l’apparecchio accede 
 per 3 minuti al ricevitore.
– In modalità standard premere (CH) 
 per 2 secondi per cancellare eventu
 ali dati sorpassati.
– L’indicazione della temperatura (CH) 
 sparisce se entro 60 minuti non 
 sono rilevati segnali di temperatura 
 validi dal canale dallo stesso codice 
 ID.
– L’indicazione della temperatura 
 in questo caso si ristabilisce appena 
 ricevuto un segnale nuovo.
 

Smaltimento

−  Consegnare gratuitamente gli 
 apparecchi non più in uso presso 
 un punto vendita per permettere 
 uno smaltimento adeguato
−  Smaltire immediatamente gli 
 apparecchi con un guasto 
 pericoloso e assicurarsi che non 
 possano più essere utilizzati
−  Non gettare gli apparecchi tra i rifiuti 
 domestici (tutela dell’ambiente!)

Durante la messa in funzione e in caso 
di reset dell’apparecchio, per 3 secondi 
si vedono scorrere tutte le icone e 
le indicazioni sullo schermo LCD. Il 
segnale acustico annuncia l’accesso in 
modalità standard. Le indicazioni della 
temperatura e dell’umidità seguono 
automaticamente.

Indicazione
Impostazione del barometro: 
L’impostazione al momento del primo 
inserimento o della sostituzione delle 
batterie riporta i dati della pressione 
atmosferica a livello del mare. Inserire 
i dati di pressione atmosferica locale e 
attuale, questi sono accessibili tramite 
il canale meteo televisivo, un’emittente 
radiofonica o altri canali d’informazioni. 
Le previsioni meteo per le 6 a 12 ore 
successive sono illustrate da icone 
animate.

Non sono compresi nella garanzia i 
guasti dovuti a normale usura, uso 
inadeguato o danni provocati dal 
proprietario o da terza persona, oppure 
derivanti da cause esterne.
L’obbligo di garanzia è valido soltanto 
all’esplicita condizione, che si ricorra 
unicamente al servizio dopo vendita 
MIGROS o ai servizi autorizzati.
Per favore conservi il certificato di ga-
ranzia oppure il giustificativo d’acquisto 
(scontrino, fattura). Con la sua perdita si 
estingue ogni diritto di garanzia.

Avete altre domande? L’M-Infoline 
rimane volentieri a vostra disposizione 
per ulteriori informazioni:
0848 84 0848 dal lunedì al venerdì 
dalle 8.00 alle 18.30 (8 cent./min. 
dalle 8.00 alle 17.00, 4 cent./min. 
dalle 17.00 alle 18.30).
E-Mail: m-infoline@mgb.ch

Gli articoli che necessitano un servizio 
manutenzione o una riparazione 
possono essere depositati in ogni punto 
vendita.

Messa in funzione e 

reset
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